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BB S > RS $ 2 B B RT
s Ea @~ |8
Bt Description of Goods P a2 B -
CF p 57 g Remarks
CCC Code CD

§o e 5 3 |Dried chi b SARBEE R S b
wHE (ww g ) f#+ |Dried chlckpegls (Garbanzos) 0713 120100 10| 2 ?lzﬁqé’g {4? %7, ;},\3 L;
 fE e seed, for planting 112702318255 = £ 3 7|
e _ Other Dried chickpeas fo & AR T 4 A
H i §EHE : I Tl !
- ; fﬁ??;;;fjé (Garbanzos), whether or not 0713200090 5 |112#8* 14p FIRF %
" **7 Iskinned or split 112702318255 = 2 3 7
: - . fe & SAREE R 5 A
S e o Ifldvr\?‘lmg Eean ((Ylfgna rladi‘i‘ta 0713(31|10(10| 7 (112287 14p 7R3 &
( ) 1CZC )see , 10T planting 11270231825 = T}L-i‘a;'J
: - AREE T 5 A
Huire Other Dried mung bean (Vigna 0713 131110 190! o ?12&?” 14);@ %,, F’»C“} v
radiata (L.) Wilczek) 11270231825 2 3 |
- : DRI S0 =R
§el 3z o g [Dried black gram (Vigna mungo ggy51 31150 10| 5 U558 14p Fres 5
(L.) Hepper) seed, for planting 112702318285 = 2 ¥ 71

E‘L\:{m;—\—lﬁ = _T_fn
Huir ) 2o Other Dried black gram (Vigna 0731131120190! 8 ﬁilzr ﬁqé/jkf Zl‘?%ﬂ FFJ'L%;C gé
mungo (L.) Hepper) 112702318255 2 2 # 71

wrs = 72 12, - _ |Driedred beans (Phaseolus or A m s o e o
CrE (LELT s |View ansulario, Gnel Admiki o150 00 | 5 |[15287 147 £ e 5
, fg_{g_% 7 7 |bean, all varieties and red long 112702318285 2 2 # 71

bean)

e N Otl\l/e‘r Dried reld k?eans (Plhil:ZOhE' B R %ﬂ .
L ( : %‘;"f Az lor Vigna angu ?.I'IS), (incl. Adzuki 0713|32]00 (00| 1 11287 14p iRz %
E ~#] B~ 27 E) [bean, all varieties and red long 11270231828 2 2 5§ 71

bean) v
o by T Y Y S FTE‘ @ "i/é?fx%’fi L&]Kf_% %'” ; %J
i’f‘fj 1;;; ,3( Hh2) Dried lentils seed, for planting 0713|40(00 (10| 8 [112%8" 14 P TR %
fate 112702318255 = 2 % 7|
_ ab"ﬁv\gﬂmmgg
H {4 g7 $ B eSS . ﬁr’q—t rv:Fl»‘f/—
3 & 3% (58 2 |omer Lentils, dried 0713 (400090 1 {11287 14p §IR3F %
11270231825 => 4 # 7|
e & A T R
BEMAF o fA Seed of buckwheat, for planting | 1008|10(00|10| 6 [112%8% 14p %” FR?} ¥
11270231825 = 4 34 71|
e £ AR 2 g
His 5 & Other Buckwheat 1008100090 9 (112# 8" 14p FIRF %
11270231825 = 4 14 71|




fe & SARBIEE 5 &
T+ > fa+ > A1 * |Seed of linseed, for planting 1204100{00 |10 112#8% 14p FIRF %
1127023182% = & # 71| -
B e (=) o - fe & S ANEE b
R %ﬂ; (=) » % t?thlfr Linseed, whether or not 1204100100190 11287 14p PR3 3
- o roken 11270231825 = £ 3 71 -
a . ., - |Seed of other non-genetically fe & SRR T 5 b
zt A irisz H 52 . L3 : flm‘kl.jﬁ
5 %g;lﬁ%ﬁ " % F Imodified rape or colza seeds, for |1205(90|00 |21 112#87 14p ¥ IRF %
. - planting 1127023182% = £ # 71| -
B Feeid o Other non-genetically modified fie @/.ﬁg‘_i’;ﬁ%&@% 7 i i
3251 B rape or colza seeds, whether or 1205{90|00 |29 [12#8% 14p ¥ PRF
not broken 11270231825 = £ 3 7] -
fo & SASCRIEYE 5 &
FES o fhF o fafer Sleei."fsunﬂower seeds, for 12060000 (10| 8 [112£8% 14p §IRZ ¥
planting 11270231825 = & H# 7] -
e e g AR T b A
H 1 3 y BN ﬁ r'/q-/t‘f‘F [,\Z] il V]
;ﬁ;/]r FF 0 A AR OthertlS)unlilower seeds, whether 1206 1001 00 [90 112£87 14p TIR% %
- Or Not broken 112702318255 2 4 # 7 -
, : fo & SASRBIER 5 B
S o s o gt Sleei.(’fcasmr oil seeds, for 1207|30(00(11] 0 |112£87 14p FIRF %
planting 1127023182%L = & # 7] -
fe & SRR 5 &
B BT Other Castor oil seeds 1207 {30(00 (19 112#87 14p FIRF %
11270231825 = & # 71 -
g AR L b
T B e [Srog O sesamum seeds, for 1207[40{ 00 |10| 9 112282 14p § i3 &
planting 11270231825 = & # 71| -
fe & SARBIEE 5 &
B R Other Sesamum seeds 120740 00|90 112#87 14p FIRF %
11270231825 = & # 71 -
: Seed of mustard seeds, for pe ‘é,‘giﬁﬁﬁ Al »
R SR 5 N ’ 1207|50(00(10| 6 |112287 14p ¥R % %
planting 1127023182%. = & 3 7] -
fo & SARBRIE Y 5 &
Hwns Other Mustard seeds 1207 [ 50 { 00 (90 112#87 14p FIRF %
11270231825 = & 3 7] -
H 2458 A4 0 s g |Other fir wood sawn or chipped
EE A ~ T2 32 |lengthwise, sliced or peeled, fie & S AR T K112k
v F Hm A_F 5 @) -~ ®) [whether or not planed, sanded or |4407|12|00|90 67 21p FIRF %1120151745
; 0 BB RAE PR i A

end-jointed, of a thickness
exceeding 6 mm




0713 32 + ( |Dried red beans (Phaseolus or

0+ 1 0% 4= iz |Vigna angularis), (incl. Adzuki fo & SANREE 5 R

22 (#3575 22 ~ # |bean, all varieties, and red long | 9808 | 00| 00 |21 112#8% 14p FIRF ¥

2~ k8 ) f&F 0 |bean)seed, for planting, of Item 11270231825 = 4 3 7

R No. 0713.32.00.10

£ . . Other Dried red beans (Phaseolus A s o

0 O 5 (1)%:%%}%,3 '——,’9! or Vigna angularis), (incl. Adzuki fe 6. :*"EMK HREEE

Witk (4% & 2 |bean, all varicties, and red long | 2008| 00| 00(29) 3 112287 148 5 PE= 3
S 2 ’ g 1127023182%C = £ H 71|

sl 2 SR8 ) ) [bean), of Item No. 0713.32.00.90 a
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